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MANUAL DE INSTRUCȚIUNI
Grătar cărbuni
S, Classic, XL

®

All awards for model Classic.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
Grătar pe cărbuni S, Classic, XL
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RO Nu folosiți grătarul într-un spațiu închis și/sau locuibil, de exemplu: case, corturi, rulote, 
autorulote, bărci. Pericol de intoxicație fatală cu monoxid de carbon.
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Betreiben Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Räumen, z. B. Gebäuden, 
Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen, Booten. Es besteht Lebensgefahr durch Kohlenmonoxid-
Vergiftung.

Do not use the barbecue in a confined and / or habitable space e.g. houses, tents, caravans, 
motor homes, boats. Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

Ne pas utiliser le barbecue dans un espace confiné et/ou habitable par exemple des maisons, 
tentes, caravanes, camping-cars, bateaux. Risque de décès par empoisonnement au monoxyde 
de carbone.

Non utilizzare il barbecue in uno spazio confinato e/o abitabile, per esempio in case, tende, 
caravan, case mobili, barche. Pericolo di morte per avvelenamento da monossido di carbonio.

No use la barbacoa en un espacio cerrado y/o habitable, p.e. vivienda, tienda de campaña, cara-
vana, autocaravana, embarcación. Peligro de envenenamiento mortal por monóxido de carbono.

De barbecue mag niet in afgesloten en/of bewoonbare ruimtes, zoals gebouwen, tenten, cara-
vans, campers en boten, gebruikt worden. Hierdoor ontstaat een levensbedreigend gevaar op 
koolmonoxidevergiftiging.

Älä käytä grilliä suljetuissa ja/tai asuintiloissa, kuten rakennuksissa, teltoissa, asuntovaunuissa, 
matkailuautoissa tai veneissä. Hiilimonoksidimyrkytys voi aiheuttaa hengenvaaran.

Använd inte grillen i slutna och/eller beboeliga rum, t.ex. byggnader, tält, husvagnar, husbilar, 
båtar. Det är livsfarligt på grund av risken för kolmonoxidförgiftning.

Nepoužívat rožně v uzavřeném prostoru a/nebo obytném prostoru, např. v domech, stanech, ka-
ravanech, lodích nebo jiném uzavřeném prostoru. Existuje nebezpečí otravy oxidem uhelnatým.

Nepoužívajte gril v uzavretých a/alebo obytných priestoroch, napr. v budovách, stanoch, obyt-
ných prívesoch, karavanoch, člnoch. Hrozí nebezpečenstvo ohrozenia života otravou oxidom 
uhoľnatým.

Не используйте гриль в закрытых и/или жилых помещениях, например, в зданиях, палатках, 
автофургонах, жилых автоприцепах, на лодках. Существует опасность отравления угарным 
газом.

Ne koristite roštilj u zatvorenom i / ili useljenom prostoru, na primjer, u kućama, šatorima, kamp 
prikolicama, kamperima, čamcima. Može uzrokovati smrt od trovanja ugljičnim monoksidom.
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RO Listă componente

1 - 1 x Grilaj grătar

2 - 1 x Capac pentru recipientul de cărbune

3 - 1 x Recipient pentru cărbune

4 - 1 x Placă de aprindere

5 - 1 x Bol interior

6 - 1 x Bol exterior cu carcasă integrată pentru baterie

7 - 2 x Încuietoare

8 - 1 x Comutator On/Off  pentru reglarea căldurii 
cu indicator luminos

9 - 4 x Baterie AA 1,5V DC

10 - 1 x Capacul carcasei bateriei

11 - 1 x Conector Plug-in

12 - 1 x Cablu de alimentare USB

13 - 1 x Geantă de transport

14 - 1 x Manual de instrucțiuni
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Perfect for social BBQ!
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B E D I E N U N G S A N L E I T U N GHolzkohletischgrill Typ S, Classic, XL

GEBRUIKSHANDLEIDINGHoutskooltafelbarbecueType S, Classic, XL
NÁVOD K OBSLUZEStolní gril na dřevěné uhlíTyp S, Classic, XL

NÁVOD K OBSLUHEStolný gril na drevené uhlieTyp S, Classic, XL

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИНастольный гриль на древесном угле Тип S, Classic, XL

UPUTE ZA UPORABUStolni ugljeni gril, tip S, Classic, XL

INSTRUCTION MANUALCharcoal Table Grill Type S, Classic, XL 

MODE D‘EMPLOIBarbecue à poser à charbon de bois Type S, Classic, XL

ISTRUZIONI PER L’USOBarbecue da tavolo  Tipo S, Classic, XL

MANUAL DE INSTRUCCIONESParrilla de mesa de carbón vegetal  Tipo S, Classic, XL

KÄYTTÖOHJEPöytägrilli 
Tyyppi S, Classic, XL

BRUKSANVISNINGTräkolsbordsgrill  Typ S, Classic, XL
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MANUAL DE INSTRUCȚIUNI

Introducere
Înainte de a folosi Grătarul cu Cărbuni pentru prima dată, citiți cu atenție manualul. Păstrați manualul pentru 
referință pe întreaga durată de viață a produsului și transmiteți-l oricărui alt utilizator al grătarului.

Date tehnice S (G280) Classic (G340) XL (G435)

Greutate (aprox) 3,6 kg 5,0 kg 8,1 kg

Dimensiune sus Ø 292 mm
jos Ø 220 mm
înălțime 210 mm
grill Ø  258 mm

sus Ø 350 mm
jos Ø 260 mm
înălțime 234 mm
grill Ø 320 mm

sus Ø 435 mm
jos Ø 350 mm
înălțime 257 mm
grill Ø 405 mm

Material Oțel și materiale plastice rezistente la șocuri. Grila grătarului, bolul interior, 
recipientul pentru cărbune și zăvoarele: oțel inoxidabil. Funcționează cu 4 baterii 
de 1,5 VV (6 volți).

* Include geantă de transport, manual, baterii și cablu de alimentare USB

Informații privind siguranța
Simboluri importante și măsuri de precauție

 IMPORTANT
Fiți atenți!

 ATENȚIE
Utilizarea incorectă poate cauza deteriorarea materialului.

 PREVENȚIE
Utilizarea incorectă poate cauza răni ușoare sau deteriorarea materialului.

 AVERTISMENT
Utilizarea incorectă poate cauza răni grave sau chiar rezultate letale.

 AVERTISMENT
- Nu utilizați alcool sau benzină pentru aprindere sau reaprindere! 
- Risc de arsuri! 
- Risc de sufocare! 
- Nu utilizați în interior! 
- Țineți copiii și animalele de companie la distanță!

 PREVENȚIE
- Utilizați numai aprinzătoare conforme cu EN 1860-3! 
- Purtați mănuși atunci când atingeți grila fierbinte a grătarului. 
- Înlocuiți bateriile numai după cea grătarul este complet răcit.

 ATENȚIE
- Lăsați grătarul să se răcească complet înainte de a-l curăța. 
- Nu turnați niciodată apă în recipientul pentru cărbune pentru a stinge 
cărbunele.

 IMPORTANT
Înainte de utilizare, grătarul trebuie să fie așezat pe un suport stabil. 
- Utilizați clești pentru grătar. Vă recomandăm accesoriile LotusGrill. 
- Nu lăsați niciodată grătarul încins nesupravegheat. 
- �Atunci când prăjiți alimente foarte grase, asigurați-vă că vasul interior este 

golit în mod regulat.
- Testați bateriile de fiecare dată înainte de a aprinde grătarul. 
- Nu înlocuiți bateriile epuizate în timp ce utilizați grătarul.
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Informații privind siguranța
Manipularea și eliminarea sigură a bateriilor uzate

Vă rugăm să rețineți: Utilizați numai baterii AA 
aprobate în comerț.

Nu uitați să eliminați bateriile în mod corespunzător, 
în conformitate cu reglementările locale, adică la un 
punct de colectare a bateriilor.

Bateriile nu pot fi eliminate împreună cu deșeurile 
menajere.

Eliminarea corespunzătoare a cărbunelui

Aruncați cărbunele de lemn numai în recipiente adecvate incombustibile sau metalice. Nu aruncați în recipiente de 
plastic sau inflamabile.

Eliminarea ecologică a echipamentelor electrice

Vă rugăm să aruncați grătarul vechi la punctele de 
colectare adecvate, pe care producătorul vi le poate 
indica la cerere. Nu aruncați dispozitivul vechi 
împreună cu deșeurile menajere.

Utilizare

LotusGrill poate fi utilizat pentru prepararea mâncărurilor la grătar folosind cărbuni.  
Nu utilizați acest grătar în spații neventilate.  
Trebuie respectate toate indicațiile furnizate în acest manual. 

Grătarul LotusGrill este destinat exclusiv utilizării private!

Asamblare: Informații generale

Citiți cu atenție instrucțiunile de asamblare și respectați informațiile de siguranță. Asigurați-vă că aveți suficient timp 
la dispoziție. Creați spațiu suficient. Scoateți grătarul din ambalaj!
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Asamblare: Pregătire
Verificați lista de componente și graficul pentru a vă asigura că toate articolele sunt incluse în livrare: 
- Scoateți grila de grătar preasamblată și recipientul pentru cărbune. 
- Scoateți ambalajul.

Prima utilizare
Recipientul pentru cărbune poate conține o peliculă subțire de ulei pe metal, datorită procesului de producție. 
Acest ulei poate provoca fum numai la prima utilizare.

Întreținere și depozitare

 IMPORTANT Grătarul trebuie să se răcească complet înainte de curățare.

 PREVENȚIE Nu utilizați apă pentru a răci grătarul încins. Se pot produce arsuri.

Curățați grila grătarului, vasul interior și alte părți murdare după fiecare utilizare. Grătarul trebuie să se răcească 
complet înainte de curățare, în caz contrar pot apărea arsuri.
 
Grila grătarului și vasul interior pot fi spălate în mașina de spălat vase sau pot fi curățate cu detergent obișnuit.
 
Recomandăm pentru curățarea reziduurilor tenace detergenți pentru grătar disponibili în comerț, de ex. 
LotusGrill Cleaner for BBQ- and Oven.
 
Curățați vasul exterior (care conține unitatea electronică) numai cu o cârpă sau o perie umedă.
 
Nu utilizați lichide acide, solvenți sau alte lichide inflamabile.
 
Scoateți bateriile în cazul unei perioade mai lungi de depozitare.
 
Recipientul pentru cărbune poate fi curățat numai uscat, de ex. cu o perie.

 ATENȚIE Nu folosiți niciodată apă pentru a curăța recipientul pentru cărbune!

Garanție
LotusGrill are o garanție de 2 ani de la data achiziției împotriva defectelor de fabricație, în condițiile în care a fost 
utilizat în conformitate cu instrucțiunile de utilizare. Pentru dovada garanției, vă rugăm să păstrați chitanța de 
vânzare cu data de achiziție indicată. 

Abraziunea, rugina, deformarea sau colorarea pieselor expuse direct la flacără (în special piesele din oțel 
inoxidabil) reprezintă uzură normală după utilizare și nu sunt considerate în niciun caz defecte de fabricație. 
Recipientul pentru cărbune este o piesă de uzură și trebuie schimbat din când în când.
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Instrucțiuni de asamblare și funcționare
Asamblare

1. �Deschideți carcasa bateriei (10) din partea de jos a bolului exterior(6). Introduceți patru baterii AA(9). Atenție la 
polaritate. Închideți carcasa bateriei.

2. Puneți bolul interior(5) în bolul exterior(6). 

3. �Umpleți complet recipientul pentru cărbune(3) cu cărbune, de ex. LotusGrill Beech Charcoal* 
Puneți capacul pe recipientul pentru cărbune(2).

4. �Aplicați un strat circular de gel de brichetă pe placa de aprindere(4), cu o lățime de aproximativ 10 mm  
(0,4 inci).  Așezați placa de aprindere(4) în vasul interior(5). Vă recomandăm gelul pentru combustibil de 
siguranță LotusGrill.

5. �Porniți butonul rotund de control al ventilației(8) de pe bolul exterior(6). Rotiți-l în sensul acelor de ceasornic 
până la poziția maximă.

 IMPORTANT Pentru a nu stinge flacăra, ventilația trebuie să fie pornită.

 PREVENȚIE Nu atingeți flacăra!

6. Aprindeți gelul până când arde.

7. Puneți capacul(2) pe recipientul cu cărbune umplut(3) și așezați recipientul pe placa de aprindere(4). Într-o 
perioadă scurtă de timp, cărbunele va fi incandescent.

 PREVENȚIE
Așezați recipientul cu cărbune cu grijă și în mod uniform pe placa de 
aprindere!

8. �Puneți grila de grătar(1) deasupra bolului interior(5). Asigurați-vă că introduceți cele patru picioare metalice în 
fantele bolului interior(5). Ambele bucle metalice de pe partea laterală a grilei de grătar(1) trebuie să fie aliniate 
cu încuietorile(7).

9. �Prindeți zăbrelele în buclele metalice și trageți în jos pentru a bloca dispozitivul. Grila este acum o unitate 
conectată și compactă.

10. �După aprox. 3-4 minute, LotusGrill este gata de utilizare. Utilizați comutatorul de pornire/oprire pentru 
reglarea căldurii(8) pentru a regla căldura. Ventilatorul rămâne pornit pe parcursul întregii sesiuni de grătar.

Utilizarea cablului de alimentare USB
LotusGrill poate funcționa fie cu baterii, fie utilizând cablul de alimentare USB furnizat și o unitate de alimentare 
USB (care nu este inclusă în pachetul de livrare). Compartimentul pentru baterii este deconectat atunci când 
conectorul rotund este introdus în grătar.

 IMPORTANT
Cablul de alimentare USB nu poate fi utilizat pentru încărcarea bateriilor 
reîncărcabile.
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Accesorii

Produs Articol-Nr.

1.
2.

Capac sticlă S
Capac sticlă Classic

DK-GH-28
DK-GH-34

3.
4.

Capac înalt oțel Classic
Capac înalt oțel XL

DK-SG-34
DK-SG-435

5.
6.
7.

Capac inox S
Capac inox Classic
Capac inox XL

DK-SS-28
DK-SS-34
DK-SS-435

8.
9.

Placa Barbecue-Teppanyaki Classic
Placa Barbecue-Teppanyaki XL

TP-AL-290
TP-AL-435

10.
11.
12.

Piatră Pizza S
Piatră Pizza Classic
Piatră Pizza XL

PZ-S-280
PZ-S-340
PZ-S-435

13. Grilaj grătar Classic GR-AL-340

14. Suport Lotus Grill LG-RH

15. Set de tigăi LG-EP-SET

16. Curățător pentru grătar și cuptor 750 ml L-R-750

17.
18.

Gel aprindere cărbuni 200 ml
Gel aprindere cărbuni 500 ml

BP-L-200
BP-L-500

19. Set Fondue FG-SET

20.
21.

Carbune de fag pentru BBQ 1 kg
Carbune de fag pentru BBQ 2,5 kg

LK-1000
LK-2500

22. Suport universal grătar LG-US

23.
24.
25.

Container pentru cărbune S
Container pentru cărbune Classic
Container pentru cărbune XL

G-HB3-S
G-HB3-D115
G-HB3-D180

26.
27.
28.

Grilaj grătar S
Grilaj grătar Classic
Grilaj grătar XL

G-ER-28
G-ER-34R
G-ER-435

29.
30.
31.

Vas interios S
Vas interios Classic
Vas interios XL

G-EI-28
G-EI-34
G-EI-435
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THE SMOKELESS CHARCOAL GRILL

®

GRILL PENTRU GRATAR DIN FONTA
PENTRU UN GRATAR SANATOS

 Distribuția uniformă a căldurii pe întreaga grilă turnată
 Mod sănătos de a face grătar, deoarece scurge grăsimea care se scurge
 Grăsimea nu se scurge pe cărbune, producând cel mai mic fum posibil
 Model de grătar grozav
 Grătarul este mai ușor de curățat deoarece grăsimea este drenată
 Ușor de curățat datorită stratului antiaderent de înaltă calitate
 Compatibil cu accesoriile LotusGrill, de ex., hota din sticlă și hota pentru grătar

THE SMOKELESS CHARCOAL GRILL

®

 Compatibil cu accesoriile LotusGrill, de ex., hota din sticlă și hota pentru grătar
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®

All awards for model Classic.


